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Carta de fecha 11 de Jjulio de 1979 dirigida al Secretario General por
el Representante Permanente de Viet Nam ante las Naciones Unidas

Tengo el honor de adjuntar a la presente, para su informacidn, el texto del
" discurso pronunciado el 5 de julio de 1979 por el Jefe de la delegacidn del Gobierno
de la Repliblica Socialista de Viet Nam, Dinh Hho Liem, en la segunda veunidn de la
segunda serie de las conversaciones entre Viet Nam y China, y pedirle que esta
carte y el texto adjunto se distribuyan como documento oficial de la Asamblea General,
en relacidn con el tema 46 de la lista preliminar, y del Consejo de Seguridad.

(Firmado) HA VAN LAU
Embajador Extraordinario y Plenipotenciario
Representante Permanente de la Replblica
Socialista de Viet Nam ante las Naciones Unidas
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ANEXO

Discurso pronunciado el 5 de julio de 1979 por el Jefe

de la delegacidn del Gobierno de la RepQblica Socialista
de Viet Nam, Dinh Who Liem, en la segunda reunidn de la
segunda serie de las conversaciones entre Viet Nam y China

En la sesidn de apertura de la segunda serie de las conversaciones entre
Viet Nam y China, la delegacidn vietnamita reafirmdé lea propuesta razonable y sen-
sata de tres puntos sobre los “principios principales y contenido de un acuerdo
sobre los problemas pertinentes a las relaciones entre los dos paises”. Reite-
ramos la propuesta Justa y satisfactoria sobre el método de discusidn: las dos
partes plantearian alternativamente las cuestiones que les interesaran para inter-
" cambiar opiniones en cada reunidn. También piopusimos una nueva iniciativa en
forma de un proyecto de '“Acuerdo para abstenerse de realizar provocaciones
armadas” con miras a aliviar la tensidu e "“tente en la frontera entre los dos
paises y crear un clima favorable para el w.ance de las conversaciones.

Para nuestro profundo pesar, mientras los dos pueblos y la opinidn piblica
mundial seguian con vivo interés y grandes esperanzas el progreso de la seric
actual de negociaciones, la parte china perseverd en la posicidén y la actitud
errdéneas que hahian constituido un obstdculo en toda la primera serie de conver:ca-
ciones. La parte china continud presentando tergiversacinnes y calumnias contra
Viet Nam que, en la Qltima sesidén, rechazamos de plano. Continud intentando elu-
dir la propuesta de tres puntos y el proyecto de acuerdo presentados por lg parte
vietnamita, se negd a discutir cualquier cuestidén y, de forma inflexible y ame-
nazante, insistid en la aceptacidén de sus ocho puntos por la parte vietnamita.

La delegacién china repitid una y otra vez que el principio del
“antihegemonismo" era el "nuicleo' de la cuestién ¥y una base" para el arreglo de
los problemas relativos a las relaciones entre los dos paises. -Continud afirmando
que la parte vietnamita ‘'eludia’ la cuestién del llamado antihegemonismo. Olvidd
deliberadamente que, en la priuera serie de.conversaciones, la parte vietnamita
habia expuesto claramente una cruda verdad: en materia de hegemonismo, sélo
existe el hegemonismo de gran Potencia y el expansionismo de gran nacidn que
los dirigentes chinos abrigan desde hace mucho tiempo y que actualmente ne esfucr-
zan duramente por poner en practica.

Hoy deseamos profundizar de nuevo en esta cuestidédn. La practica de la lucha
revolucionaria de los pueblos del mundo y las actividades de China en materia de
relaciones exteriores a lo largo de los afios han demostrado claramente lo siguiente:
el hegemonismo de los dirigentes chinos se encarna de varias formas en ambiciones
de expansidn territorial: en intentos de imponer por todos los medios posibles
las ideologias, opiniones y actitudes de Pekin a olros paises: en la injerencia
en los asuntos internos de diversos paises por medio de organizaciones roliticas
y armadas de opcsicidn alentadas por China, y ror medio de quintas columnas, for-
madas por malos elementos reclutados en las grandes comunidades locales de chinos
en el extranjero; en agresiones ejecutadas directamente o por nedio de agentes. y
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en amenazas de agresidén contra otros paises con el pretexto de darles una lecccildng
y en la alianza con el imperialismo y o*ras fuerzas reaccionarias contra la lucha
de los pueblos del mundo por la paz, la indepe:i_gncia nacional, la democracia

¥y el socialismo. ’

Los dirigentes chinos firman que 'no desean un centimetro del tevritorio
de otros paises’. En real..ivd, son ellos quienes han publicado libros y mapas
conocidos en todo el mundo que presentan como territorios chinos perdidos a exten-
sas zonas de otros paises, entre ellos +odo el territorio de Viet Ham, Laos,
Kampuchea , lougolia, Birmania, Taiiandia, Malasia, Bhutén, Hepal y partes del
territorio de la India. de la Unién de Reniblicas Socialistas Soviéticas y del Japon.
El mapa actual de la Repiiblica Popular de China publicado por la wropia China
incluye como territorin chino los grandes espacios del ilar Oriental (Mar de la
Chima meridional) haste las proximidades de Indonesia, Filipinas., ialasia,
Viet ilam, y todas las islas y archipiélagos de esa zona. ' Esto confirma.su gran
ambicién de monopolizar el Mar Oriental. Los dirigentes chinos empezaron en 1962
una guerra de agresidn contra la Replblica de la India, y aun siguen ocupandos
por tropas chinas mds de 36.000 km® de territorio indio. En 1969, provocaron
conflictos armados en la Trontera con la Unidn Soviética, contra la que han for-
mulado continuas reclamaciones territoriales refiriéndose a ‘zonas en litigio'. En
»197h, enviaron fuerzas militares pvara ocupar las islas vietnamitas de Hoang Sa
(Paracel), y reclaman la soberania sobre otras islas vietnamitas del Mar Oriental.
Desde hace ya muchos afios, se han venido apoderando de distintas formas de muchos
lugares situados en la frontera vietnamita. En la actualidad, las tropas chinas cor
tindan ocupando més de 10 puntos de los que se apoderaron después de la guerra de
amresidén contra Viet Nam, que empezd el 17 de febrero de 1979. Todos estos hechos
desmienten la afirmacidén de la parte china de que 'no tiene un solo soldado en terri-
torio de otros paises', y reflejan claramente su politica de expansidén territorial.

3

Los dirigentes chinos afirman que "defienden la igualdad entre todos los
paises, grandes y pequefios’ y que ''no buscan la hegemonia™. En la préctica
estén convencidos de que China es una gran Potencia y han recurrido a todos
los mecanismos politicos, econdmicos y militares posibles para tratar de imponer
sus ideologias . opiniones y actitudes a ctros paises y de arrastrarlos a su Orbita.
Cuando no consiguen 1o que se vrovonen, dan media vuelta y convierten a amigos
en enemigos. Viet ilam, Laos, Cuba, Albania, etc., son ejemplos tipiccs de ello.
Ademds, los gobernantes chinos aspiran a ser los dirigentes de log numeroscs
paises que forman lo que llaman 7el tercer mundo'. Descan que Chinasca ¢l centro
revolucionario' del mundo y agrupar a todos los pueblos en un llamado '"frente
internacional unido contra las superrctencias’ que debera estar centrolado vor
zlles.

Los dirifentes chinos afirman que ''no manipular ni intervienen en los asuntos
internos de otros paises’'. En realidad, muchos vaises  perticulurmente en el
sudeste asiitico. se vieron empujados a una delicade situacién o se encontrarcn en
arandes aificultades para hacer frentc a las actividedes de China, aue proporcio--
naba dinero y armas y utilizaba & orsanizaciones sumisas y al ejéreitoc clandes-
tino , reclutado entre los chiros que se encontraban en ¢l extranlero, como instru-
mentos de prezidn politics y econdmice y de subversién contra los gobiernos
locales.
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El golpe frustrado en Indon=sia (19G5), los incidentes en los que partici-
paron chinos que vivian en Indonesia (1959 y 1965--1966), la India (1962-1963)
v Birmania (1967) y la organizacidén de actividades de oposicidén armada y el apoyo
a las mismas en Birwania, Tailandia, lalasia y el Afganistén - aue Tueron objeto
de muchas protestas hechas por los gobiernos afectados y que Gltimamente han
sido objeto de una enérgica protesta planteada por el Gobierno del Afganistén
ante el Gobierno chinc - son todos hechos que constituyen pruebas innegables de
lo dicho. Los dirigentes chinos también afirman que se “'oponen” al imperialismo.
Sin embergo, es de dominio pidblico que China, como "OTAN oriental', estéd tratando
frenéticamente de concertar una alianza general dentro de su estrategia mundial
dirigida contra los paises socialistas, el movimiento.de liberacidn nacional y la
pez y el progreso en el mundo. Los dirigentes chinos apoyan a la camarilla
fascista de Pinochet. ayndan a llobutu e hicleron amistad con el Shah Pahlavi, ya
derrocado por el pueblo irani. DPara oponerse al movimiento revolucionario en
diversas partes del mundo, estdn establecicndo una estrecha coordinacidn y una
distribucidén del trabajo con los imverialistas de los Estados Unidos, a quienes
incitan a mantener fuerzas de ocupacidn en diversos paises con miras a intervenir
en sus asuntos internos.

La manifestacidn mds tipica de su expansionismo de gran nacidén y de su hLege-
monismo de pran Potencia es su nolitica hacia Viet Wam, Laos y Kampuchea. Con
respecto a Kampuchea, los dirigentes chinos abrigan desde hace mucho tiempo la
idea de convertirla en una importante base militar y en un trampolin efectivo
para la anexidén de los dewmds paises de la peninsula de Indochina y para su expan-
sién hacia el sudeste asidtico. Ya desde principios del decenio de 1960, alen-
taron sccretamente a la camarilla de Pol Pot - Teng Sary 8 que constituyera una
fuerza de choque para cumplir este plan. Inmediatamente después de la victoria
total del pueblo de Kampuchea en su guerra patriética contra la agresidn de los
Estados Unidos, impusieron, por medio de la camarilla lacaya de Pol Pot - Ieng Sary,
su hegemonia en ese pais en lugar del dominio de los imperialistas de los Estados
Unidos. Aplicaron una politica implacable de genocidio, destruyeron totalmente
la Lase de la sociedad de Kampuchea e implantaron el llamado “socialismo puro"
segln el estilo de Pekin en un intento por consolidar su dominio sobre el pueblo
de Kampuchea. Inundaron a Kampuchea con cuantiosas cantidades de armas y iaterial
militar y enviaron a 20.000 ascsores militares para ocuparse de la formacidén y el
mondo del ejéreito de Pol Pot - Ieng Sary. Recurrieron a una politica neocolo-
nialistaz swnamente pérfida y perversa, utilizando = los ciudadanos de Kampuchea
vera eliminar v ascsinar a sus compatriotas y para iuchar contra los vietnamitas.
Los pueblos de Kambuchea  del mundo les e¢ximen una respuesta por la mutanza de
3 millones de khmers y el bLarbaro trato de b illones restantes. Con respecto
a Viet Ham, durante los 30 Gltimos ahos, los dirigenies chinos aplicaron incesan-
temente un plan pare mantener a Viet ilam dividido, débil y dependiente de China,
vara facilitar su enexidn. Al fracasar en sus intentcs de soborno y de presidn
sobre Viet ilam para que entrara en su Srbita fucrcn pasando cade mis claramente
a una politica sistumitica de hostilided contra Viet ffam. Utilizande cl ejército
de I'cl Pot - Ten Sary, lanzaron una guerra de apresidén contra Viet liam desde
el sudoeste. Junlo con esta guerra criminal, intensiticarcn las provecaclones
armadas v la vresidén militar en la frontera septentrional de Viet BHam, al que de

|
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esta forma estuvieron en condiciones de atecer desde dos direcciones. Manipula-
ron el problema de los ''residentes chinos maltratados” e instigaron a elementos
recaccionarios de los hoa a fomentar p:roblemas y socavar a Viet Nam desde dentro.
Al mismo tiempo, buscaron un pretexto para suspender la ayuda y repatriar a tados
los especialistas, en un intento de debilitar a Viet Nam en la esfera econdmica.
Cuando fracasaron todos estos pérfidos planes y particularmente después de su

gran derrota en Kampuchea, movilizaron a 600,000 soldados e iniciaron una guerra
de agresidén implacable contra Viet Nam desde el norte con el lema de "contraataque
en defensa propia’. Esto fue la culminacién de su politica a largo plazo encami.--
nade a debilitar y anexar a Viet Nam, que puso totalmente al descubierto su expan-
sionismo y hegemonismo de gran Potencia.

Con respecto a Laos, despuds del fracaso del plan de dividir al pais y
arrastrarlo a la Srbita de Pekin. los dirigentes chinos han tratado sin cesar de
fomentar problemas e intentos subversivos y de organizar y alentar a los elementos
reaccionarios que se oponen a la RepOblica Democrética Popular de Laos.

En la actualidad, los dirigentes chinos procuran por todos los medios posi-
bles afianzar a un pufiado de los bandidos que queden del grupo de Pol Pot - len Sary
en un intento de volver a imponer al pueblo de Kampuchea su régimen de genocidio.
Invian refuerzos a las zonas fronterizas adyacentes a Lao, amenazan con la agre-
sién a dicho pais, relnen fuerzas reaccionarias para establecer un denominado
“vartido socialista de Laos'" e intensifi an su injerencia en los asuntos internos
de Laos. Continlan provocando una situacidn tensa a lo largo de la frontera de
Viet Nam y act@ian en estrecho acuerdo con el imperialismo de los Estados Unidos
en una campafia a nivel mundial contra Viet Nam. Hacen grandes esfuerzos para
incitar a los peises de la Asociacidn de Naciones del Asia Sudoriental en contra
de Viet Wam, con objeto de romper los lazos entre aquéllos y éste en un intento
de distraer la atencidén de sus desipnios y sus actos perversos en la totalidad del
Asia sudoriental. Varios dirigentes chinos han llegado hasta el punto de amena-
zar o Viet Nam con otro ataque de agresidn, e incluso con muchos més. Mo obstante,
los designios y ardides de los gobernantes de Pekin han fracasado y estén conde-
nados al fracaso total.

Todcs los hechos citados demuestran plenamente lo siguiente: son los diri-
gentes chinos, y nadie mas, quienes anlican desde hace mucho tiempo un expancio
nismo de gran nacién y un hegzemonismo de gran Potencia contra Viet Mam, Laos,
Kawspucheca y otroes paises del Asia sudoriental, y contra el movimiento de la revo-
lucidén y de la paz en el mundo, y se han manifestado ahora ccmo los elementos
mas belicosos. OSus designios y actos hegemonistas son combletamente contrarios
al constante deseo del pueblo chino de vivir en paz, amistad e igualdad con los
otros pueblos del mundo.

Con cbjcto de disimular sus propics actos hesemonistas, los dirigentes

ehinos han atribuido constantcmente a Viet ilam un 1llamedo "hegemonismo regional”
con rosrecto, primeramente , a Kampuchea y Laos.
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llay aue seialar que Viet Wam, Laos y Kempuchee son vecinos, unidos por la
proximidad y la amistad, que en ¢l pasado han luchedo contra los imperialistas
franceses, los fascistas japoneses y los imperialistas d» los Estados Unidos y,
ehora. contra el expansionismo chino. La historia ha damostrado que todos los
agresoras se hon servido de nuestro peis como trampolin para invadir a los
damds y han puesto en prdctica una politica de “dividir para vencer , incitendo
e. los indochinos a que luchen los unos contra los otros e fin de conauistar
un pais tras otro y de conauistar con el tizmpo, los tres peises. In la lucha
contra 10s enemigos comunes, por la causa de sus respeetivos intereses
viteles ¥y por la victorie de sus respectivas revoluciones, los pueblos de
Viet Hen, Leos y {empuchea se han apoyado 1os unos & los otros y han asegurado
la cooperacibn y la asistencie mutue basdndose en el principio del respeto
raciproco por la independencia, la soberania y le integridad territorial.

Animades por sentimicntos puros de solidaridad internacional, en tres
ocasiones las fuerzas crmadas de Viet Mam lucharon hombro a hombro con las fuerzas
armadas populares de Kanpuchea y de Laos contra los enenipos comunes; en las
dos primeras ocasiones obtuvieron victorias y se retiraron a su pais despuls de
cunmplir con sus oblifaciones internecionales. Dste vez ocurrird 1o mismo.

Una vez que se haya eliminado el pelipsro de apgresidn e intervencidn creado por

el expansionisumo y el hegewonismo de los dirigentes chinos, y una vez que

estén rarantizadas la independencia, la soberania y le seguridad de Viet Nam,
Kemouchea y Laos, las fuerzas armadas de Viet ilam regresardén o su pais, de acuerdo
con el Consejo Revolucionario Popular de hampuchea ¥ con el Gobierno de la
Repliblica Democrdtica Populer de Laos. OSu presencia en Kampuchea y Laos =
totalmente Jjusta y acorde con la Cartae de las ileciones Unidas y con los pri 5108
del movimiento no alineado. IDsta cuestidn tiene que ver Gnicarmente con las
relaciones bileteralus entre tres vaises soberanos; no tiene absolutamente

ninguna relacidn con otros peises ni con las conversaciones cntre Viet Nam y Chine.

Al suscitar el principio del "entihegemonismo™, en un intento de plantear
el denominado “problema de Kampuchea' en las conversaciones en curso, la parte
chhiina se ha injerido abiertemente en las relaciones entre Viet ian vy Kampuchea.
Esto constituye una repeticidn de un ardid que ya nabian utilizado ante los
colonialistas franceses y los imperialistas de los Estudos Unidos, un intento de
socavar la solidaridad militante entre los tres nueblos de Indochina y de obli-ar
a Viet :Jam o renunciar a sus justes obliraciones internacioneles con objeto
de facilitar la aplicacidn de la politica de expansionismo y hegesonisro de China.

{Por qué los diriren. s de Pekin, los mavores expansionistas y hegewonislas
han clamado tan ruidosesente en los Qitimwos aiios que "no »retenden la hereronia
y aue se oponen a ella'? Hs dizno de sefialarse que han puesto en circulacidn
esta consifna en un morento en que los diversos nueblos estédn en la vanguardia
de su lucha contra el imperielismo, »1 colonialismo, el neocolonialismo, el
racisro, el agpertheid y el sionismo, mientras que ellos buscan frenéticamente
unz elianze con el imperielisro, ante todo con el imperialisso de los Estados Unidos,
¥ con otras fucrzas reaccionarias. llan ter;iversado el sipnificaedo de las luches
de los pueblos de fsia, Africa y América Latina por su independenciz nacionel
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y Su progreso social. considerédndolas rivalidades hep~monistas entre las
superpotencias. Is evidente que, al lavantar la bandere del ‘antiisreronismo’’,
los dirifentes de Pekin intentan relegar a segundo plano la lucha revolucionaria
de los pueblos del mundo, distraer & la opinidén publica inundial, cue condena
severarente su confabulacién con el imperialismo en contra de la revolucidn

y en contra de la paz, y disimular sus propios designios expansionistas y
hegemonistas,

Por consinuiente, la narte vietnamita sostiene que habria que debatir
la cuestidn del antihegemonismo desde los siguisntes puntos de vista:

a) flo exponsidn del territorio en foria alguna. Terminacidn inmediate
de 1o situacidn en que se arrebatan territorios a otros peises.

b) ilo anresldn no utilizacidn de la fuerza o de la amenaza del uso de
la fuerze pare 'castigar” o ‘dar una leccién’ a ningin pais.

e) Wo imposicidn de los propios criterios, ideologias vy actitudes = oilros
paises. WMo utilizacidén de ardid alguno, incluida la ayuda econdmicea, vara
obligar a otros paisas a rcnunciar a su polltlca de 1naenenden01a Yy soberanlu.
llo inJerencia en las relaciones de un pais con otro.

d) lo injerencia en los asuntos internos de las organizeciones de onosicidn
de otros vaises, fomentadas por uno wismo, mediante la utilizacidén de los propios
nacionales residentes en el exterior ni de ninguna otra forma.

e) ilo alianza con el imperialisio y otras fuerzas reaccionarias contra
la paz, le independencle nacional, le democracia y ¢l socialismo.

Hemos detallado algunos de nuestros criterios acerca de la cuestidn del
antihegemonismo a fin de aclarar la esencia do la uisma.

Todos advierten que, aunque los dirigentes de Pekin todavia no han anunciado
la retirada de sus tropas, su politica de lhostilidad pora con el pueblo vietnamita
no ha experimentado cambio almuno. lilentres i2s conversaciones entre los dos
maises =staban en curso <n Hanoi, y en este anismo womento, en que se estdn
llevando a cabo en Pekin, la rarte china acuwuld y estd acuwnulando tropas vy
meterial de pu rre cerca de la frontera de Viet lam, sigue estacionando tropes
en diversos puntos del tarritorio vietnamita y constantemente realiza provocaciones
armadas y violaciones diarias del territorio vietnamita por tierra, mar y air
La situacidn en las zonas fronterizas cntre los dos paises sigue siendo muy tensa
y persiste 21l »eligro de que se reanuden las hoctilidadeos. Conmo heros oxnuesto
repetidament= el problema con que nos anfrentamos ahora e¢s la eliminacidn
iniredlatn de osta situacidn de peligro.

En el sunto 1 de 12 propuesta de tres buntos, lz porte vi~rtnamita ha pronuesto
iwedldos urgentes para asesurar la poz y la estabilidad en las zonas [ronterizas
de los dos paises. Dicihas medidas incluyen abstenerse de concentrar tropas
cerca de la rrontera, separar las fuerzas arradas de las dos partes , noner fin a
todos los actos de provocacidn ©élica y todas las formas de actividades hostiles
que violen la soveranio y la integridad territorial de la otra parte y que amenacen
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su scguridad, establecer una zona desmilitarizada y crz=ar una comisidn conjunta

de embas partes para fiscalizar y controlar la aplicacidn de las medides antes
mencionadas. La opianidn plblica on general considera aque €stes son medidas
urgentes, pricticas y justas que cabe adoptar en primer lugar después de la guerra,
con objJeto de evitar el peligro de una reanudacidén de las® hostilidades. §gin
embarzo, no han merecido respueste alguna de la parte china. :

En la epervtura de la serunde serie de conversaciones, teniendo en cuenta
la grave tensidn que persiste a lo largo de 1a frontera, y mientras continiden
las deliberaciones entre las dos partes acerca de medidas nara asegurar firmeniente
la paz y le estabilidad en las zonas f{ronterizas y acerca de otras cuestiones
tfundament.alrs para las relaciones entre los dos paises, y a fin de crear una
atmos fera favorable para las conversaciones, tomamos una nueva iniciativa
¥ propusimos que las dos delegaciones llegaran a un ecuerdo inmediato para
comprometer a las dos nart@s a abstenerse de todo tipo de actividades de
espionaje y reconocimiento del territorio de la otra, a abstenerse de actividades
ofensivas, provocaciones armadas y ataques desde un territorio al otro por
tierra, mar y aire y a abstenerse de cualquier actividad que pusiera on peligro
la seguridad de la otra parte.

Esta constituye otra propuesta constructiva de la parte vietnamite que
procura relajar las tensiones fronterizas en bien de los dos pueblos y como
respuesta al deseo de vaz y estabilidad de los pueblos del Asie sudoriental.

Es plenamente acorde con el requisito que presentd la varte china en la dltima
reunidn relativo a “poner fin a la tensidén y crear una atmésfera favorable
vare las conversaciones'’., Lamentablemente, la parte china reacciond en forma
negative a nuestra pronuesta inmediatamente después de que la hubimos foriaulado.

E3 necesario sefialar que, a fin de justificar su guerra de apresidn contra
Viet Ham, la porte china alegl que, debido a la ‘provocacidn armada” de Viet llam,
China se vio oblipgada a ‘‘contraatacar en defensa propia'’, Antes de que las
dos vartes se reunieran pare celebrar conversaciones, la perte china sugiri<,
en seis ocasiones, por wedio de sus declaraciones y notas del 17 de feh. ..o,
el 12, el 5, el 19 y el 31 de marzo v el 6 de abril de 1079 gua er -=iches
conversaciones, ambas partes discutieran ‘'madidas précticas para asemurar la naz
¥y 1la trenguilidad a lo larso de su frontera™, o obstant», contraricmente
2 su »nrovia Hropuesta, la parte china no ha suszerido medida alguna encaminoda
a eliminar las provocaciones armedas, a impedir la reanudacidn de las hostilidades
ni a asejurar la paz y la estabilidad a lo largo de la frontera. Adenmds, ha
eludido e incluso rechazado las medidaes propucstas por la parte viztnamita.
cste camvio de opinidn de la parte china exize necesariamente 1o atencidn de lo
opinidn piblice.

Cabe prepuntarse por qué la parte china desconoce obstinadamente las
vrovuestas prdacticas de la parte vietnamita encaominadas a ooner fin a las provo-
caciones ariadas y a ase~urar la pez y la estabilidad en las zonas fronterizas,
al mismo ticavo que claine continuamente, incluso en la Gltima reunidn, acerca
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de las denominadas 'repetidas provocaciones a intrusiones armadas vietnamitas

a lo lerpo de la frontera chino-vietnamita“. Es obvio que las acuseciones
calumniosas contra Viet ilan tienen el prondsito de disimular sus propias activi-
dades perturbadoras y sus provocaciones a lo largo 4~ le frontera de Viet dam,
asil como su verdadero designio de mantener una tensidn fronteriza nermanente
como medio de ejercer presidn en las conversaciones y a fin de conter con un
posible pretexto pera cometer una agresién contre Viet lam en cualquier momento.

Cualquier observador objetivo puede advertir qus en el estado actual, tenso
y complejo, de las relacicnes entre Viet llam y China, la forma mic racional
de llegar & un erreslo es, en vrimer lurar. aliviar la situacidn de pelirsro,
que podria dar luger a una nueva ruptura de las hostilidades. De esta forma,
se crearan condiciones favorables pera solucionar, paso a paso, otros problemas
fundamentales de las relaciones entre los dos paises. Este constituye un enfoque
habitual en las relaciones internecionales. DEs también el enfoque que la
propia China propuso a la India en 1959 y en 19G2.

La parte china ha wrofesado a menudo que desea que haya paz en la frontera
y amistad con Viet ilam, asi como que impere un ambiente internacional de paz y
estabilided. Debe, pues. unir acciones prédcticas a sus palabras y volver a
tener presente el prondsito de las conversaciones, como ella miswma ha sugerido
-en seis ocasiones.

Los dos pueblos y la opinién piblica mundial exipgen de la parte china
une respuesta positiva a la pronuesta de tres puntos de Viet Ham, y ante, todo
a la iniciativa tomada por la delegacidén del Cobierno de Viet Nam en la Gltima
reunidn con respecto a un acuerdo inmediato entre ambas partes para abstenerse
de provocaciones armadas en las zonas fronterizas.

La parte vietnamita estd animada constantemente por un deseo de buena voluntad
pera lograr que avancen las conversaciones. A fin de permitir que esta segunde
serie entre inmediatamente en debates précticos con miras a la solucidn de
cuestiones concretas, esperamos qud la parte china responda a nuestre pronuesta
previa en el sentido de que las dos partes planteen por turno problemas de interés
para intercambiar opiniones en cada reunidn, alcanzar un acuerdo cuando €llo
sea nosible y dejar de lado los problemas sobre los cuales todavia no pueda
llesarse a un acuerdo.

Todos esperan la respuesta de le perte china.
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